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Yeni yagsiz fritdzunuzu ¢cok
begenerek aldiginizi, bir an énce
lezzetli ve saglikh yiyecekler
hazirlamak i¢in sabirsizlandiginizi
biliyoruz. Yine de enfes yemekler
hazirlamadan once, sizin icin
hazirladigimiz kullanim kilavuzuna
bir géz atmanizi rica

ederiz. Ardindan yagsiz fritdziinuzu
keyifle ve guvenle kullanabilirsiniz.

Kullanim kilavuzunda, her seyi elimizden geldigince
acik yazmaya ¢alistik. Umariz, bir defa okumaniz yeterli
olacaktir. Yarin ébir giin akliniza bir sey takilir diye,

bu kilavuzu rahatlikla bulabileceginiz bir yerde

tutmanizi éneririz.
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ILK
KULLANIMDAN
ONCE

Her seyden 6nce bu kullanim kilavuzunu bastan sona okuyun,10 dakika
icinde yagsiz fritézlnlzle tanismis oldugunuzu géreceksiniz.

+ Yagsiz fritézilinliziin tim ambalaj malzemelerini, bantlarini ve etiketleri
cikartin.

+ Sepeti ve pisirme tavasini sicak su, sabun ve asindirici olmayan bir
stingerle temizleyin.

+ Cihazla oynamadiklarindan emin olmak i¢cin cocuklar gézetim altinda
bulundurulmalidir.

+ Elektrik kablosu hasarliysa, bir tehlike olusmamasi igin Uretici veya yetkili
servis veya benzer kalifiye bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

+ Elektrik carpmasini veya fritéziin zarar gérmesini 6nlemek icin cihazin
kablosunu, elektrik fisini veya herhangi bir pargasini suya veya baska
herhangi bir siviya daldirmayin.

+ Cihaz, yalnizca evde kullaniimak lizere tasarlanmistir. Personel mutfaklari,
ciftlikler, moteller ve diger konut disi ortamlarda kullanimi giivenli degildir.
+ Bu cihaz, gozetim altinda olmalari veya cihazin guvenli bir sekilde
kullanimiylailgili talimatlarin kendilerine verilmesi ve kullanim kosullarini
anlamalari durumunda, 8 yas ve lizeri cocuklar ve fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisith veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir. Temizlik ve kullanici bakimi, 8 yasindan biiylk ve
gozetim altinda olmadikga ¢ocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihaz ve
kablosunu 8 yasindan bliylk ¢ocuklarin erisemeyecegi yerde muhafaza

edin.
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YAGSIZ FRITOZUNUZ
HANGI PARCALARDAN
OLUSUYOR?
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+ Yiyecekleri, isitici elemanlara dogrudan temas etmelerini dnlemek i¢in her zaman sepette tutun.
+ Cihaz ¢alisir konumdayken hava girisini ve hava cikisini kapatmayin.

+ Yangin tehlikesine neden olabileceginden pisirme haznesini yag ile doldurmayin.

+ Cihaz ¢alisir konumdayken i¢ kisimlarina temas etmeyin.

+ Cihazi degistirmek veya tamir etmek igin yetkili servisten yardim alin.

+ Cihazi masa 6rtlisii veya perde gibi yanici maddelerin lizerine veya yakinina yerlestirmeyin.

+ Cihaz calisir konumdayken duvara veya baska bir cihaza dayamayin. Hava giris / ¢ikisini temiz
tutmak icin cihazin arkasinda, yanlarinda ve lzerinde en az 10 cm bosluk birakin.

+ Cihaz ¢alisir konumdayken lizerine herhangi bir sey koymayin.

+ Cihazi amaci disinda kullanmayin.

+ Air Fryer’in pisirme sirasinda, hava cikislarindan sicak buhar ¢ikar. Ellerinizi ve ytziiniizi
buhardan ve hava ¢ikislarindan glvenli bir mesafede tutun. Pisirme haznesini cihazdan ¢ikarirken
sicak buhar ve havaya dikkat ediniz. Erisilebilir ylzeyler kullanim sirasinda isinabilir.

+ Cihazdan koyu duman ¢iktigini fark ettiginiz anda derhal cihazin elektrik fisini prizden gekin,
pisirme haznesini cihazdan ¢ikarmadan énce duman ¢ikisinin durmasini bekleyin.

+ Cihazin yatay, diiz ve sabit bir ylizeye yerlestirildiginden emin olunuz.

KULLANIM

+ Tim ambalaj malzemelerini, ¢cikartma ve etiketlerini ¢ikartin.

+ Su haznesi, hazne kapagi, pisirme haznesi ve tepsiyi sicak deterjanli su ve asindirici olmayan bir
stinger yardimiyla temizleyin.

+ Cihazin icini ve disini temiz bir bez yardimiyla silin.

+ Su haznesini ¢gikartin, kalibrasyon hattina su ekleyin ve tekrar yerine yerlestirin.

+ Pisirme modunu se¢mek icin panel anahtarina dokunun ve pisirme siiresini ayarlayin.

Not: Cihaz sicak hava ile ¢calistigi icin pisirme haznesini yag ve kizartma yagi ile doldurmaniza

gerek yoktur.
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Pisirmeye Baslama ve Cihazi Calistirma Adimlari

+ 88:88.-.

TENDER TIME |
GRILL E—— +

Nemlendirme Sembolii

+ Yumusak Gida Pisirme diigmesine basin.

Sicakhik Semboli

+ Sicakligin gériuntilendigini gosterir.

Zaman/Sicaklik gésterge penceresi

+ Bekleme modunda, 15:00 gériintilenir.

+ Halihazirda segcili olan pisirme siresini veya sicakhigini gériintilemek icin zaman ve sicaklk
ayar digmesine basin.

+ Menliyii secin ve kalan pisirme siiresini gériintiilemek icin Start/Baslat diigmesine basin.
+ Pisirmenin sonunda “End” gérintilenir.

Zaman Sembolii

+ Pisirme sliresinin gorintilendigini gosterir.

Menii Diigmeleri

+ Kullanmak istediginiz mentyu secin.

Yumusak Gida Pisirme Diigesi

+ Nemi artirmak icin bu tusa basin.
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“+/-" Diigmeleri

+ Pisirme siresini ve sicakligini ayarlarken kullanin.

Zaman/Sicaklik Ayar Diigmesi

+ Zamani ayarlamak igin bu tusa basin.

+ Sicakhigi ayarlamak igin bu tusuna basin.

Baslat/Durdur Diigmesi

+ Glg agikken veya kapaliyken bekleme durumuna gegmek icin bu tusa basin.
+ Baslatmak veya duraklatmak i¢in bu tusa basin.

+ Gug¢ kapatmak igin bu tusa uzunca basin.

Elektrik fisini prize takin: Cihaz agildiktan sonra digmesine basin ve bekleme
konumuna gidin. Daha sonra menu isiklarinin yandlglnrl goreceksiniz ve ardindan istediginiz
fonksiyonu segebileceksiniz.

Pisirme meniisiiniin se¢imi: Dogrudan pisirmek istediginiz yemegi se¢gmek i¢cin uygun sembole
basin. Segilen meni yanip sénecektir.

Zaman ayarlama: Pisirme suresini ayarlamak igin ", digmesine basin, ardindan “ "’
veya ” @ " diigmelerine basin. Segilen slirede “Min” simgesi yanacaktir. Tiim fonksiyonlarin

ayarlanabilir zaman araligi 1 dakika - 60 dakika ve ayar siresi birim degeri 1 dakikadir.
Sicaklik ayarlama: Pisirme sicakligini ayarlamak igin digmesine, ardindan " veya "

”

digmesine basiniz. Segilen sicakligin “°C” simgesi yanacaktir.

Tam fonksiyonlar igin ayarlanabilir sicaklik arahigi 80°C - 200°C’dir, ayarlanabilir sicaklik birim
degeri 10°Cdir.

Yumusak Gidalari Pisirme Fonksiyonu

Bu fonksiyon, yiyecegi daha lezzetli hale getirmek icindir ve pismis yiyecekleri ¢cok kuru hale

getirmez. Lezzeti saglamak icin, bu fonksiyon sandvig, kek ve pizza pisirmek icin kullanilamaz.
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Program Pisirme Pisirme
Siresi Sicakhgi
»

‘ Tavuk baget 22 dk 200°C
A Tavuk kanadi 20 dk 180 °C
D Balk 20 dk 180 °C
s‘,i Karides 10 dk 180 °C
&> Biftek 10 dk 200°C
J Sosis 15 dk 180 °C
$ Sebze 10dk 200°C
’ Tatli Patates 30dk 200°C
e' Pizza 15 dk 170°C
m Kek 20 dk 150 °C

whlv o

H Cips 20 dk 200°C
/A Sandvic 8 dk 170°C
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Yumusak Gidalari Pisirme Fonksiyonu adimlari :

+ Su haznesine su ekleyin.

+ Su ekledikten sonra su haznesini Air Fryer’in Gizerine yerlestirin.

+ Pisirilecek yemek mendsiini segin. Yiyecek icin fonksiyon diigmesine basin. Bazi
fonksiyonlarda, yumusak gidalar pisirme fonksiyonu mevcuttur ve yumusak gidalari pisirme
fonksiyonu varsayilan olarak aktiftir.

Varsayilan olarak (Sandvig, pasta ve pizza mensu harig), “ 0 " semboli yanar

+ iptal etmek veya nemi ayarlamaya baslamak icin “ " yumusak gida pisirme diigmesine
basin.

Yumusak gida pisirme diigmesine bastiktan sonra, cihaz otomatik olarak su puskirtmeli
nemlendirmeyi baslatacak, pisirme siiresi boyunca makine otomatik olarak yiyeceklerin (izerine su
puskirtecek, boylece pismis yiyecekler daha lezzetli hale gelecektir.

+ iptal etmeniz gerekiyorsa, Yumusak Gida Pisirme fonksiyonunu iptal etmek igin “ "
diigmesine de basabilirsiniz ve boylece ‘ " simgesi kaybolacaktir.

+ Pisirmeye baslama: Baslat digmesine ” " basarak pisirme islemini baslatabilirsiniz.
Secilen meni i1s1g1 yanip sénmeden uzun stireli olarak yanacaktir.

Cihaz ¢alismaya basladiktan 3 saniye sonra pisirme haznesindeki 1sik yavas yavas yanacaktir.
Isigin parlakhgi yavasga belirir, bu normaldir.

Calisma sirasinda: Pisirme haznesini disari dogru ¢ekin, malzemeleri ¢evirip ardindan pisirme
haznesini cihaza yerlestirin ve pisirme islemine devam edin.

Malzemelerin ¢evrilmesi gerekip gerekmedigi, malzemelerin tlrlne, pisirme miktarina, pisirme
stiresine baghdir.

Pisirme haznesi disari dogru c¢ekildiginde, cihaz bekleme durumuna gecgerek isitmayi durdurur.
Hazne cihaza geri yerlestirildiginde cihaz dnceki islemine kaldigi yerden devam eder.
Yanmalari 6nlemek igin yuksek sicaklikta ve cihaz galisir durumdayken pisirme haznesi, izleme
penceresi ve firin tepsisine dokunmayin.

Pisirme islemi sonu: Pisirme haznesini ¢ikartin, diz ve yiiksek sicakliga dayanikl bir zemine
yerlestirin ve yiyecekleri ¢cikarmak icin mutfak aparatlarini kullanin. Yanmalari 6nlemek igin

dogrudan elinizle dokunmayin.
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Diger Notlar :

+ Pisirme isleminden sonra, gosterge penceresinde “End” semboll goriintilenecektir, 1sitma
borusu isitmayi durdurur ve cihazi mimkiin olan en kisa siirede sogutma yapmak igcin sogutma
fani 40 saniye daha ¢alismaya devam edecektir.

+ Pisirme isleminden sonra hazne sicakligi yiksek olacagindan, herhangi bir yanmaya maruz
kalmamak i¢in hazneyi dogrudan masa lGizerine yerlestirmeyin.

+ Yumusak gida pisirme fonksiyonu kullanilirken, su borusunda kalan suyu bosaltmak icin litfen

" diigmesine uzunca basin ve haznedeki saf suyu veya filtrelenmis suyu degistirin.

Fonksiyon siiresi ve sicaklik kontrolii:

+ Tum fonksiyonlarin ayarlanabilir sicaklik araligi 80 °C - 200 °C’dir ve ayarlanabilir sicaklik birim
degderi 10°Cdir.

+ Tum fonksiyonlarin ayarlanabilir zaman araligi 1 dk-60 dk’dir ve zaman birim degeri 1dk olarak
ayarlanir.

+ Pisirme islemi sirasinda elektrik baglantisi kesilirse, cihaz ¢calismasi icin gereken kalan streyi
animsayacaktir.

+ Elektrik baglantisini 10 dakika i¢cinde yeniden acgarsaniz, elektrigi kesmeden énce kalan siire
boyunca ¢alismaya devam edebilirsiniz.

+ Hazne pisirme islemi sirasinda disari dogru ¢ekildiginde, stre duraklatilir ve bekleme durumuna
gecer, 5 dakika icinde hazne tekrar yerine yerlestirildiginde ise cihazin galismaya devam etmesi
icin geri kalan stre boyunca beklemeniz gerekmektedir.

+ Sandvig, kek ve pizza pisirme islemi oldugunda, daha fazla lezzet elde etmek icin yumusak gida

pisirme digmesinin LED 1sigini kapatin. Kullanici agamaz ve su pompasi kapanmaya zorlanir.
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YAGSIZ FRITOZUNUZU TEMIZLERKEN NELERE DiKKAT ETMELISINiZ?
+ Temizlemeden 6nce mutlaka elektrik kablosunun fisini prizden ¢ekin ve temizlik isleminden
once cihaz gévdesinin sogumasini bekleyin.
+ Cihazi temizlerken gdvdeyi suya daldirmayin, benzin, alkol, deterjan, sert firca ve benzeri
temizlik Grtnleri kullanmayin.
+ Cihazin bakimiigin bulasik makinesi veya kurutma makinesi kullanmayin.
Dis Yiizey / i¢ bosluk
+ Nemliislak bir havlu bez ile silin.
Pisirme Haznesi ve Kizartma Tepsisi
+ Seyreltilmis bulasik deterjani ve slinger ve su ile yikayin. Haznenin dis ylzeyini kurutun.
+ Pisirme haznesini temizlik kabi olarak kullanmayin.
+ Floriir kapli ylizeyde renk degisikligi veya isaretler goériinebilir ancak saghgi ve kullanimi
etkilemez.
+ Hazne igcinde hava kanali tasarimi mevcuttur ve sizdirmaz degildir. Su kullanmayin.
Temizledikten sonra zamaninda bosaltin.
Tank ve Tank Kapagi
+ Cikartiniz ve durulayin.
Diizenli Bakim
+ Ayda bir defa kontrol edin, kir varsa llitfen zamaninda temizleyin.
Kirli gaz portu
Hava girisi
Cop ve yabanci maddeleri ¢cikarmak igin elektrikli stiplirgesi kullanin.
+ Fritdzi her kullanimdan sonra temizleyin ve elektrik fisini prizden ¢ekin.
FRITOZU TEMIZLEMEDEN ONCE DAIMA EN AZ 30 DAKIKA SOGUMASINI BEKLEYIiNiz.
Not: Yapismaz kaplamaya zarar verebileceginden dolayi cihazi, hazneyi ve cihaz igini herhangi bir
metal mutfak aleti veya asindirici temizlik malzemeleri ile temizlemeyin.
+ Fritdziin dis ylGzeyini nemli bir bezle silin.
+ Tepsiyi ve sepeti sicak su, deterjan ve asindirici olmayan bir siingerle temizleyin. Yag ¢ézlici sivi
deterjan kullanarak kalan yemek kalintilarini temizleyebilirsiniz.
ipucu: Sepete veya tepsinin dibine yapismis yiyecek kalintilari varsa, tepsiyi yaklasik 10 dakika
sicak su ve deterjanla islatin.

+ Cihazin igini sicak su ve asindirici olmayan siinger ile temizleyin.
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Not: Cihazin igine ¢ok fazla su girmediginden emin olun, yiyecek kalintilarindan ve yagdan
kurtulmak icin sadece silmelisiniz.
+ Herhangi bir yiyecek kalintisini temizlemek i¢in isitma elemanini bir temizleme firgasiyla

temizleyin.
OLASI SORUNLAR VE COZUMLERI

Sorun Nedenler Sorun Giderme
Cihaza elektrik gelmiyor. Elektrik fisi dizgn takilmamis Tekrar ayni prize veya baska bir
olabilir. prize takin.
Cihaz baslatilamiyor. Pisirme haznesi yerine tam Pisirme haznesini disariya dogru
oturmamis olabilir. ¢ekin ve ardindan gévdeye tekrar
yerlestirin.

Elektrik baglantisi kapatildiktan

Motor dénmiiyor veya anormal bir Yabanci cisimler fan kanatlarini .
sonra, havalandirma deligi ve

ses ¢ikariyor. veya hava girisini engellemis .
olabilir boslugun icinde yabanci
maddelerin olup olmadigini
kontrol edin.
Ses, pencere igcinde sis veya asagida | Hava kanalinin icinde, temizlik Bu normal bir durumdur,
az miktarda su sizintisi mevcut. sirasinda hazne bosaltilmamis ve kullandiginizdan emin olabilirsiniz.
artik su olabilir. (Goévdenin alt kisminda cok

miktarda su sizdiryorsa, litfen
yetkili servise géturiiniz.)

Asagida belirtildigi gibi bir gorintii olustugunda;

Hata ekrani Kontrol ediniz

Elektrik fisini prizden gikartip 10 dakika bekleyin ve ardin-
dan yeniden prize takin. “U1” hala gériiniyorsa, litfen
onarim igin yetkili servise goéturin.

—=
(o

Govdeyi soguttuktan sonra elektrik fisini prizden ¢ekip
yeniden takmayi deneyin. “U02" hala goriinlyorsa, litfen

-
(o
[

onarim igin yetkili servise goétirin.

Elektrik fisini prizden gikartip tekrar takmayi deneyin. E hala
gorintileniyorsa, bu bir ariza oldugunu gosterir. litfen onarim
icin yetkili servise géturiiniz ve hata kodunu (“E” den sonra iki
hane) bildirin.

g
£J
C3
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Model no Airfryday 2507H

Voltaj seviyesi 220-240V+"50-60 Hz

Gl¢ seviyesi 1400 W

ithalatci / Uretici firma teknik Bu cihaz WEEE direktiflerine
ozelliklerde haber vermeden uygun olarak geri dénistiimi olan

degisiklik yapma hakkini sakli tutar. parcgalardan olustugu icin ¢cépe

—
atilmamalidir. Litfen, bu Griinitin
geri donlsimini saglamak icin
Homend Musteri Hizmetleri’'ne

basvurun.

Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Tel: 0850222 3245

Yetkili Servis Listesi

homend.com.tr
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Size simdi anlatacaklarimiza
kayitsiz kalamayacaksiniz.

Tebrik ederiz, bu Girtinii satin alarak iyi bir hizmet almaya hak kazandiniz. Simdiki adim, birbirimizi

biraz daha iyi tanimak. Turkiye'nin her yerinden, giinin her saati bize ulasabileceginiz telefon numaramiz:
0850 222 32 45. Sizin icin uygun olan en kisa zamanda bize bir telefon agin, rlniinizu kaydedelim.
Boylece sonraki guinlerde bizi aradiginizda kendinizi tekrar tekrar tanitmak zorunda kalmayin, ayricalikl

hizmetlerimizden yararlanmaya hemen baslayin.

GARANTI BELGESI iSTEMEYIiZ.

Aldiginiz Homend Urinini, homend.com.tr'den
kaydederseniz, size garanti belgesi dahil

hicbir belge sormayiz. Béylece kutu, garanti
belgesi, fis ya da fatura saklama derdini

ortadan kaldiririz.

48 SAATTE ¢OZUM.

48 Servisimize gelen Grinu en hizh sekilde
saghigina kavusturmak isteriz. Yedek pargalari
depomuzda varsa, kargo teslimat suresi hari¢
48 saate sorunu ¢dzeriz.

EVE SERVIiS UCRETSIZ.

Bir Homend Urinini servisimize ulastirmak icin
O—0 0850 222 32 45'ten aldiginiz kodla Grini
kargoya verin, servis islemi bittikten sonra

istediginiz yere teslim edelim. Ustelik kargo licreti
talep etmeyelim.
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Make your new oil-free fryer very
We know that you like it and that
you can’'t wait to prepare delicious
and healthy foods as soon as
possible. However, before
preparing delicious meals, read the
instruction manual we have
prepared for you.please take a look
Thank you. Then you can use your
oil-free fryer with pleasure and
confidence.

* In this user’s manual, we tried to introduce everything as
clearly as possible. So, we hope that it will be sufficient
for you to read it for once only. Even so, taking into
account that there may be something unclear in your

mind at any time, we recommend you keep it in an easily

accessible place.
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BEFORE THE
FIRST USE

+ This appliance may not be used by persons (including children) with
limited physical, sensory or mental capabilities or lack of experience

and knowledge unless they have been supervised or given instruction
concerning the use of the appliance by a person responsible for safety.

+ Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

+ If the power cord is damaged, ensure that the cord is replaced by the
manufacturer or an authorized service or a similarly qualified technician in
order to avoid any danger.

+ To avoid electric shock or damage to the air fryer, do not immerse the
appliance cord, plug or any part of it in water or any other liquid.

+ The appliance is intended for domestic use only. It is not safe to use in
staff kitchens, farms, motels and other non-residential environments.

+ This appliance may be used by children aged 8 years and older and
persons with limited physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge provided that they are under supervision or
have been given instructions for safe use of the appliance and understand
the conditions of use. Cleaning and user maintenance of the appliance
should not be done by children unless they are over 8 years old and unless
they are under supervision. Keep the appliance and its cord out of the reach
of children younger than 8 years.

+ Do notimmerse the appliance in water.
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WHAT PARTS DOES YOUR
OILLESS FRYER CONSIST
OF?

Operation Panel

=
{,‘/'/ll//n X

Homeng

Handle
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+ The heating parts of the appliance may remain warm for a while after use. The appliance
has not been designed to be operated through an external timer or a separate remote control
system.

+ Keep food in the basket at all times to avoid direct contact with the heating elements.

+ Do not obstruct the air inlet and air outlet while the appliance is in operation.

+ Do not fill the cooking basket with oil as it may cause a fire hazard.

+ Do not touch the inside of the appliance while it is in operation.

+ Get assistance from an authorized service to replace or repair the appliance.

+ Do not place the appliance on or near flammable materials such as tablecloths or curtains.
+ Do not lean the appliance against the wall or any other appliance while it is in operation. To
keep the air inlet / outlet clean, leave at least 10 cm of space behind, on the sides and above the

appliance.

HOW TO USE

+ Remove all packaging materials, stickers and labels.

+ Clean the water tank, tank lid, cooking basket and tray with hot detergent water and a
non-abrasive sponge.

+ Wipe the inside and outside of the appliance with a clean cloth.

+ Remove the water tank, add water to the calibration line and place it back.

+ Touch the panel switch to select the cooking mode and set the cooking time.

Note: Since the appliance operates with hot air, you do not need to fill the cooking basket with

oil and frying oil.
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Steps to Start Cooking and Starting the Appliance

+ 88:88.-.

TENDER TIME |
GRILL E—— +

Moistening Symbol

+ Press the Soft Food Cooking button.

Temperature Symbol

+ Indicates that the temperature is displayed.

Time/Temperature display window

+ In standby mode, 15:00 is displayed.

+ Press the time and temperature setting button to display the currently selected cooking time
or temperature.

+ Select the menu and press Start to display the remaining cooking time.
+“End” is displayed at the end of cooking.

Time Symbol

+ Indicates that the cooking time is displayed.

Menu Buttons

+ Select the menu you want to use.

Soft Food Cooking Button

+ Press this key to increase the moisture.
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“+/-" Buttons

+ Use them when setting the cooking time and temperature.
Time/Temperature Setting Button

+ Press this key to set the time.

+ Press this key to set the temperature.

Start / Stop button

+ Press this key to enter the standby mode when the power is on or off.
+ Press this key to start or pause.

+ Long press this key to turn off the power.

Plug in the appliance: After the appliance is turned on, press the button and go to the
standby position. You will then see the menu lights, and you will be able to select the desired
function.

Selecting the cooking: Directly press the appropriate symbol to select the dish you want to
cook. The selected menu will flash.

Setting the time: : Pressthe ” ", button to set the cooking time, then press the "
or” @ “ buttons. The “Min” icon will light up for the selected time. The adjustable time
interval of all functions is between 1 minute - 60 minutes and the setting time unit value is 1
minute.

Setting the temperature: Press the “ ", button to set the cooking time, then press the
" "or" @ “ buttons. The “°C” icon of the selected temperature will light up.

The adjustable temperature range for all functions is 80°C - 200°C and the adjustable
temperature unit value is 10°C.

Soft Food Cooking Function: This function is used to make food more delicious and does not
make cooked food too dry. To ensure flavor, this function cannot be used to bake sandwiches,

cakes, and pizzas.
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Program Time Temperature
»

‘ Chicken leg 22 min 200°C
A Chicken wing 20 min 180°C
D Fish 20 min 180°C
%“,'9 Shrimp 10 min 180°C
&> steak 10 min 200°C
J Sausage 15 min 180 °C
’ Vegetable 10 min 200°C
& Sweet potatoes 30 min 200°C
e' Pizza 15 min 170°C
m Cake 20 min 150 °C

W chies 20 min 200°C

/A sandwiches 8 min 170°C
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Soft Food Cooking Function steps:

+ Add water to the water tank.

+ After adding water, place the water tank on the Airfryday.

+ Select the menu for the dish to be cooked. Press the function button for food. Some functions
have a soft food cooking function and the soft food cooking function is activated by default.

By default (except for sandwich, cake and pizza menu), the “ 0 " symbol lights up.

+ Press the soft food cooking button “ ,T:,‘; “ to cancel or start adjusting the moisture.

After pressing the soft food cooking button, the appliance will automatically start the water spray
moisture and during the cooking time the machine will automatically spray water on the food, so

that the cooked food becomes more delicious and moist.

TIME
TEMP

+ If you need to cancel, you can also press the " button to cancel the Soft Food Cooking
function and the ” 0 " icon will disappear.
+ Starting to cook:You can start the cooking process by pressing the Start “ " button. The

selected menu light will be on for a long time without flashing.

3 seconds after the appliance starts working, the light in the cooking basket will light up slowly.
The brightness of the light slowly appears, which is normal.

During operation: Pull out the cooking basket, turn the ingredients and then insert the cooking
basket into the appliance back and continue the cooking process.

+ Whether the materials need to be turned depends on the type of materials, the amount of
cooking, and the cooking time.

+ When the cooking basket is pulled out, the appliance switches to standby mode and stops
heating. When the cooking basket is inserted back in the appliance, the appliance resumes its
previous operation.

+ To prevent burns, do not touch the cooking basket, the viewing window and the baking tray
when the appliance is in operation and at high temperature.

End of cooking: Pull out the cooking basket, place it on a flat, high-temperature-resistant
surface, and use kitchen utensils to take food out.

+ To prevent burns, do not directly touch with your hands.
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Other Notes:

+ After cooking, the “"End” symbol will be displayed in the display window, the heating pipe will
stop heating and the cooling fan will continue to operate for 40 seconds to cool the appliance in
the shortest time possible.

+ Since the cooking basket temperature will be high after cooking, do not place the basket
directly on the table to avoid any burning.

+ When using the soft food cooking function, please press the “ % ” button long enough to
discharge the water remaining in the water pipe and replace the distilled water or filtered water in
the tank.

Function time and temperature control:

+ The adjustable temperature range of all functions is 80 C° - 200 °C and the adjustable
temperature unit value is 10°C.

+ The adjustable time interval of all functions is between 1 min-60 min and the time unit value is
setto 1 min.

+ If the electrical connection is interrupted during the cooking process, the appliance will
remember the remaining time required for operation.

+ If you turn on the electrical connection within 10 minutes, you can continue working for the
remaining time before disconnecting the power.

+ When the cooking basket is pulled out during the cooking process, the time will be paused
and the appliance will go into the standby mode and when the basket is placed back in within 5
minutes, you will need to wait for the remaining time for the appliance to continue operating.

+ When making sandwiches, cakes, and pizzas, turn off the soft food cooking button’s LED light

to get more flavor. The user cannot turn it on and the water pump will be forced off.
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WHAT SHOULD YOU CONSIDER WHEN CLEANING YOUR OIL-FREE FRYERS?

+ Always unplug the appliance before cleaning and allow the appliance body to cool down
before cleaning.

+ When cleaning the appliance, do not immerse the it in water, do not use gasoline, alcohol,
detergent, hard brushes and similar cleaning products.

+Do not use a dishwasher or dryer for maintenance of the appliance.

Outer Surface / Inner Space

+ Wipe with a damp towel cloth.

Cooking Basket and Frying Tray

+ Wash with diluted dishwashing detergent, sponge and water. Dry the outer surface of the
cooking basket.

+ Do not use the cooking basket as a cleaning container.

+Discoloration or marks may appear on the fluoride coated surface but this does not affect health
and use.

+ There is an air duct design in the basket and it is not sealed. Do not use water; After cleaning,
empty the basket in a timely manner.

Tank and Tank Lid

+ Remove andrinse it.

Regular Maintenance

+ Check once a month, if there is dirt please clean it in a timely manner.

Exhaust Port: Exhaust Port:

Airinlet: Air inlet

Use a vacuum cleaner to remove rubbish and foreign materials.

ALWAYS ALLOW THE FRYER TO COOL DOWN FOR AT LEAST 30 MINUTES BEFORE
CLEANING.

Note: Do not clean the appliance, basket and interior of the appliance with any metal utensils or
abrasive cleaning materials as this may damage the non-stick coating.

+ Wipe the outer surface of the air fryer with a damp cloth.

+ Clean the tray and the basket with hot water, detergent and a non-abrasive sponge. You can
remove the remaining food residues by using a degreasing liquid detergent.

Tip: If there are food residues stuck to the basket or bottom of the tray, soak the tray with hot
water and detergent for about 10 minutes.

+ Clean the inside of the appliance with hot water and a non-abrasive sponge.
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Note: Make sure that too much water does not get inside the appliance, you should just wipe the

inside part off to get rid of food residue and fat.

+ Clean the heating element with a cleaning brush to remove any food residue.

IF THERE iS ANY PROBLEM

Failure

Possible Caouses

Troubleshooting

No electricity is supplied to the
appliance.

The power plug may not be
plugged in properly.

Plug it back into the same outlet
or another one.

The appliance will
not start.

The cooking basket may not have
been properly placed.

Pull out the cooking basket out
and then place it back into the
body.

The engine does not turn or makes
an abnormal noise.

Foreign objects may have
obstructed the fan blades or the
airinlet.

After the electricity is
disconnected, check if there is any
foreign object in the ventilation
hole and cavity.

There is noise, fog inside the
window or a small amount of water
leakage below.

The tank may not have been emp-
tied during cleaning and there may

be residual water inside the air duct.

This is normal, you can continue
using the appliance. (If there is a
large amount of water leaking from
the bottom of the body, please take
it to an authorized service.)

When an image occurs as specified below;

Erros display

Check

—=
(o

Unplug the appliance and wait for 10 minutes, then plug it
backin. If “U1” is still displayed, please take the appliance

to an authorized service for repair.

-
(o
[

After cooling the body, try unplugging and plugging back
the appliance. If “U02" is still displayed, please take the
appliance to an authorized service for repair.

A
£J
C3

Try unplugging the power plug and plugging it back in. IfE is
still displayed, this indicates a malfunction. please take the appli-
ance to an authorized service for repair and report the error code

(two digits after “E”).

USER’S MANUAL
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Model no Airfryday 2507H

Voltage level 220-240V+50-60 Hz

Power level 1400 W

homend.com.tr
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Machen Sie |hre neue olfreie
Fritteuse sehr gut Wir wissen, dass
Sie es mdgen und das Sie kdnnen es
kaum erwarten, kostlich
zuzubereiten und gesunde
Lebensmittel sobald mdglich.
Allerdings vorher kostliche
Mahlzeiten zubereiten, lesen Sie die
Bedienungsanleitung, die wir haben
fur Sie vorbereitet. Bitte schauen Sie
sich um Vielen Dank. Dann konnen
Sie |hre olfreie Fritteuse mit Freude
und Zuversicht verwenden.

* les 20 90t e ior s ot Wi metton

fehlon diose Sobraeheemyeiang et soganalch

aufzubewahren. Vielleicht wird Ihnen etwas einfallen und

Sie méchten nachschlagen.accessible place.
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VOR DEM
ERSTE BENUTZUNG

+ Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) mit
eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
fehlender Erfahrung und Kenntnisse im Umgang mit dem Gerat verwendet
werden, es sei denn, sie werden von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats grindlich eingewiesen.
+ Um sich dariiber vergewissern zu kénnen, dass Kinder nicht mit dem Gerat
spielen, lassen Sie Kinder mit dem Gerat niemals unbeaufsichtigt.

+ Ist das Netzkabel beschadigt, muss es durch den Hersteller oder dessen
Kundendienst oder einer vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden, um
eventuelle Gefahren zu vermeiden.

+ Um Stromschlage oder Schaden an der Fritteuse zu vermeiden, tauchen

Sie Kabel, Netzstecker oder Teile des Gerats niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

+ Das Gerat ist ausschlieBlich fir den Hausgebrauch bestimmt. Ein Einsatz

des Gerats in Personalkiichen, Landhausern, Motels und anderen nicht zu
Wohnzwecken dienenden Umfeldern ist nicht sicher.

+ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder an
Erfahrung und Kenntnisse im Umgang mit dem Gerat verwendet werden, wenn
sie beaufsichtigt oder in die sichere Verwendung des Gerats eingewiesen wurden
und die Nutzbedingungen verstanden haben. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind tUber 8 Jahre
alt und werden beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auBerhalb
der Reichweite von Kindern tiber 8 Jahren auf.

+ Das Gerat nicht in Wasser tauchen.
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AUS WELCHEN TEILEN
BESTEHT IHRE OLFREIE
FRITTEUSE?
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+ Die Heizelemente des Gerats bleiben nach dem Einsatz noch eine Weile heiB. Ihr Gerat ist
nicht fur eine Bedienung liber einen externen Timer oder eine gesonderte Fernbedienung
konfiguriert.

+ Um einen direkten Kontakt mit den Heizelementen zu vermeiden, halten Sie die Lebensmittel
im Korb.

+ Wahrend des Betriebs des Gerats die Luftzufuhr und die Luftausfuhr nicht abdecken.

+ Der Garbehalter nicht mit Ol befiillen. Dies kann zu einem Brandrisiko fiihren.

+ Wahrend des Betriebs des Gerats die Innenseiten des Gerats nicht beriihren.

+ Flr einen Austausch oder eine Reparatur des Gerats lassen Sie sich bitte vom zustandigen
Kundendienst beraten.

+ Stellen Sie das Gerat nicht auf brennbare Stoffe wie Tischdecken oder in die Nahe
brennbarer Stoffe wie Vorhange.

+ Lehnen Sie wahrend des Betriebs das Gerat nicht gegen die Wand oder ein anderes Gerat.
Lassen Sie hinter dem Gerat, an den Seiten des Gerats und lGber dem Gerat einen Freiraum von

mindestens 10 cm, um den Lufteinlass/-auslass frei zu halten.

VERWENDUNG

+ Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien, Aufkleber und Etiketten.

+ Reinigen Sie den Wasserbehalter, die Behalterabdeckung, den Garkorb und das Blech mit
heiBem Spiilwasser und einem weichen Schwamm.

+ Wischen Sie den Innenraum und die AuBenseite des Gerats mit einem sauberen Tuch ab.

+ Nehmen Sie den Wasserbehalter heraus, fillen Sie die Kalibrierleitung mit Wasser und setzen
Sie ihn wieder ein.

+ Wahlen Sie den Modus durch Betatigen der Anzeige und stellen Sie die Dauer ein.

HINWEIS: Das Gerat funktioniert mit HeiBluft, daher miissen Sie den Behalter nicht mit Ol oder

Bratfett befiillen.
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Schritte fiir die Inbetriebnahme und das Beginnen mit dem Garen

+ 88:88.-.

TENDER TIME |
GRILL E—— +

Feuchtigkeitssymbol

+ Betatigen Sie die Taste, um weiche Lebensmittel zuzubereiten.

Warmesymbol

+ Zeigt die Anzeige der Temperatur an.

Zeit-/Temperatur-Anzeige

+Im Standby-Modus erscheint 15:00 auf der Anzeige.

+ Um die bereits ausgewéahlte Garzeit und Temperatur anzuzeigen, betatigen Sie die Zeit-/
Temperatur-Taste.

+ Wahlen Sie das Menii und betatigen Sie die Taste Start, um die restliche Garzeit
einzublenden.

+ Nach Abschluss des Garens wird ,,End” angezeigt.

Zeitsymbol

+ Zeigt die Anzeige der Garzeit an.

Meniitasten

+ Wahlen Sie das gewlinschte Ment aus.

Taste fiir die Zubereitung weicher Lebensmittel

+ Betdtigen Sie diese Taste, um die Feuchtigkeit zu erhéhen.

39 AIRFRYDAY



“+/-" Tasten

+ Betatigen Sie diese Tasten fiir das Einstellen der

Zeit/Temperatur-Einstelltaste

+ Betatigen Sie diese Taste, um die Zeit einzustellen.

+ Betatigen Sie diese Taste, um die

Start / Stopp-Taste

+ Betatigen Sie diese Taste bei eingeschaltetem oder ausgeschaltetem Gerat, um in den
Standby-Modus zu kommen.

+ Betatigen Sie diese Taste, um den Vorgang zu starten bzw. zu stoppen.

+ Zum Ausschalten halten Sie diese Taste gedriickt.

Stecken Sie das Gerat ein: Nachdem das Gerat eingeschaltet ist, betatigen Sie die Taste ,
um in den Standby-Modus zu kommen. Sie werden dann erkennen, dass die Meniileuchten
aufleuchten und anschlieBend kénnen Sie die gewiinschte Funktion auswahlen.

Auswahl des Meniis: Um direkt das zuzubereitende Gericht auszuwahlen, betatigen Sie das
entsprechende Symbol. Das ausgewahlte Men( wird an- und ausleuchten.

Zeiteinstellung: : Um die Garzeit einzustellen, betatigen Sie die Taste ,, “und
anschlieBend die Taste “ " oder * @ " . Bei der ausgewahlten Zeit wird das Zeichen
».Min” aufleuchten. Die einstellbare Zeit fur alle Funktionen liegt zwischen 1 Minute - 60 Minuten
und der Einheitswert fir die Einstellung betragt 1 Minute.

Temperatureinstellung: Fir die Einstellung der Gartemperatur betatigen Sie die Taste
und anschlieBend die Taste ” " oder” @ ". Bei der ausgewahlten Temperatur wird das
Zeichen ,°C” aufleuchten. Die einstellbare Temperatur fir alle Funktionen liegt zwischen

80 °C - 200 °C und der Einheitswert fur die Einstellung betragt 10 °C.

Garfunktion fiir weiche Lebensmittel: Diese Funktion sorgt fir mehr Geschmack lhrer Speisen
und lasst zubereitete Speisen nicht austrocknen. Um den Geschmack sicherzustellen, diese

Funktion nicht beim Zubereiten von Sandwiches, Kuchen und Pizzen anwenden.
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Programm Zeit Temperaturerogramm
»

‘ Hiihnerbein 22 Minute 200°C
N, Hahnchenfligel | 20 Minute 180°C
@D Fisch 20 Minute 180 °C
%“,i Garnele 10 Minute 180°C
&> steak 10 Minute 200°C
o Wirstchen 15 Minute 180 °C
* Gemiise 10 Minute 200°C

2
& sikartoffeln 30 Minute 200°C
" Pizza 15 Minute 170°C
m Kuchen 20 Minute 150°C

w Chips 20 Minute 200°C

/A Sandwich 8 Minute 170°C

41

AIRFRYDAY



Schritte fiir die Funktion zum Zubereiten weicher Lebensmittel:

+ Geben Sie Wasser in den Wasserbehalter hinzu.

+ Nachdem Sie das Wasser hinzugegeben haben, stellen Sie den Wasserbehalter auf den Air
Fryer.

+ Wahlen Sie das entsprechende Ment aus. Betatigen Sie fiir Lebensmittel die Funktionstaste.
Bei einigen Funktionen steht die Funktion zum Zubereiten von weichen Lebensmitteln zur
Verfligung und die Funktion zum Zubereiten von weichen Lebensmittel ist als angenommene
Funktion aktiv. Als angenommene Funktion wird (ausgenommen beim Menii fiir Sandwich,
Kuchen und Pizzen) das Symbol ,, ” 0 " aufleuchten.

+ Um abzubrechen oder um mit der Einstellung der Feuchtigkeit zu beginnen, betatigen Sie die

" TIME i . . . N
Taste ,, flir das Zubereiten weicher Lebensmittel.

Nachdem Sie die Taste fiir das Zubereiten von weichen Lebensmitteln betatigt haben, wird das
Gerat automatisch die Befeuchtung durch Wasserbespriihung starten und wahrend der ganzen
Garzeit die Speisen regelmaBig mit Wasser besprihen, sodass ihre Speisen viel schmackhafter
werden.

+ Mochten Sie den Vorgang abbrechen, betatigen Sie zum Abbrechen der Funktion zum
Zubereiten von weichen Lebensmitteln die Taste ,, “ " so wird das Symbol “ 0 “
erléschen.

Beginnen mit dem Garen: Durch Betatigen der Start-Taste , ** " kénnen Sie mit dem
Garen beginnen. Bevor die Leuchte flr das ausgewahlte Menl beginnt an- und auszuleuchten,

wird sie erst etwas langer leuchten.

3 Sekunden nachdem das Gerat in Betrieb genommen wurde, wird die Leuchte im Garbehalter

langsam aufleuchten. Die Leuchte wird langsam aufglanzen, dies ist normal.

Wahrend des Betriebs: Ziehen Sie den Garbehalter heraus, wenden Sie die Zutaten, setzen Sie
den Garbehalter wieder in das Gerat und garen Sie weiter.

Ob die Zutaten gewendet werden missen, hangt von der Art der Zutaten, der Menge der
gegarten Zutaten und der Garzeit ab. Beim Herausziehen des Garbehalters schaltet das Gerat in
den Standby-Modus und heizt nicht weiter. Ist der Behalter wieder im Gerat eingesetzt, setzt das
Gerat den vorigen Betrieb an der Stelle fort, an der es unterbrochen wurde.

+ Um Verbrennungen zu vermeiden, berihren Sie den Garbehalter, das Sichtfenster und das

Backblech bei hohen Temperaturen und wahrend des Betriebs nicht.
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Nach dem Garen: Nehmen Sie den Garbehalter heraus, stellen Sie ihn auf eine ebene,
hochtemperaturbestandige Oberflache und entnehmen Sie die Speisen mit entsprechenden
Kiichenutensilien aus dem Behalter.

+ Um Verbrennungen zu vermeiden, nicht direkt mit der Hand berihren.

Sonstige Hinweise:

+ Nach dem Garen wird im Anzeigefenster das Symbol ,End” angezeigt, das Heizrohr hort auf zu
heizen und das Kiihlgeblase lauft noch 40 Sekunden nach, um das Gerat so schnell wie mdglich
abzukuhlen.

+ Um Verbrennungen zu vermeiden, stellen Sie den Behalter nicht direkt auf den Tisch, da die
Behaltertemperatur nach dem Garen noch weiterhin hoch ist.

+ Bei der Verwendung der Garfunktion flir weiche Lebensmittel, halten Sie die Taste ,, "
gedriickt, um das Restwasser im Wasserrohr zu entleeren, und wechseln Sie das Reinwasser oder

das gefilterte Wasser im Speicher aus.

Funktionsdauer und Temperaturkontrolle:

+ Der einstellbare Temperaturbereich aller Funktionen liegt zwischen 80°C -200°C und der
einstellbare Temperatureinheitswert betragt 10C .

+ Der einstellbare Zeitbereich aller Funktionen liegt zwischen 1 Minute — 60 Minuten und der
Zeiteinheitswert ist auf 1 Minute eingestellt.

+ Wird wahrend des Garvorgangs die Stromversorgung unterbrochen, speichert sich das Gerat
die erforderliche restliche Betriebszeit.

+ Schalten Sie das Gerat innerhalb von 10 Minuten wieder ein, kénnen Sie fiir die restliche Zeit
weiterarbeiten, bevor das Gerat ausgeschaltet wird.

+ Wird der Behalter wahrend des Garvorgangs herausgezogen, stoppt die Zeitfunktion

und das Gerat schaltet in den Standby-Modus. Wird der Behalter innerhalb von 5 Minuten
wiedereingesetzt, missen Sie fiir die Fortfliihrung des Betriebs des Gerats die restliche Zeit
warten.

+ Schalten Sie beim Zubereiten von Sandwiches, Kuchen und Pizza das LED-Licht der Taste fiir
weiche Speisen aus, um mehr Geschmack zu erhalten. Der Benutzer kann es nicht einschalten und

die Wasserpumpe muss abgeschaltet werden.
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REINIGUNG

+ Ziehen Sie vor der Reinigung unbedingt den Netzstecker aus und warten Sie, bis das
Gerategehause vollstandig abgekiihlt ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

+ Tauchen Sie das Gerat wahrend der Reinigung nicht in Wasser und verwenden Sie fir die
Reinigung des Gerats kein Benzin, Alkohol, Reinigungsmittel, harte Birsten und dhnliche
Reinigungsmittel.

+ Verwenden Sie zur Pflege des Gerats keine Spulmaschine und keinen Trockner.

AuBenflache / Innenraum

+ Mit einem feuchten Tuch abwischen.

Garbehalter und Bratblech

+ Mit verdiinntem Spulmittel, Schwamm und Wasser reinigen. AuBenflache des Behalters
grindlich abtrocknen.

+ Den Garbehalter nicht als Reinigungswanne benutzen.

+ Auf der fluoridbeschichteten Flache kénnen Farbéanderungen oder Kennzeichen beobachtet
werden, jedoch haben diese keine Auswirkungen aus lhre Gesundheit oder die Verwendung des
Gerats.

+ Im Behalter sind entsprechende Luftkanale konfiguriert, die undicht sind. Kein Wasser
verwenden. Nach der Reinigung rechtzeitig ausleeren.

Tank und Tankabdeckung

+ Abnehmen und abspiilen.

RegelmaBige Instandhaltung

+ Monatlich einmal kontrollieren und bei Verschmutzungen bitte rechtzeitig reinigen.
Exhoust Port : Abgas-Port

Air intake : Luftzufuhr

Zum Heraussaugen von Abfallen und Fremdpartikeln benutzen Sie einen Staubsauger.
WARTEN SIE VOR DER REINIGUNG DER FRITTEUSE MINDESTENS 30 MINUTEN, BIS SIE
VOLLSTANDIG ABGEKUHLT IST.

HINWEIS: Das Gerat, den Behalter und den Innenraum des Gerats nicht mit Kiichenutensilien
aus Metall oder atzenden Reinigungsmitteln reinigen, da dies der Antihaftbeschichtung schaden
kénnte.

+ Die AuBenseite der Fritteuse mit einem feuchten Tuch abwischen.
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+ Das Blech und den Korb mit heiBem Wasser, Spiilmittel und einem weichen Schwamm reinigen.
Um Speisereste zu entfernen, kdnnen Sie ein fettldsendes Spilmittel verwenden.

Tipp: Haften Speisereste am Korb oder am Blech, kénnen Sie diese einweichen, indem Sie das
Blech bzw. den Korb fiir 10 Minuten mit heiBem Wasser und Spulmittel befeuchten.

+ Den Innenraum des Gerats mit heiBem Wasser und Spulmittel reinigen.

PROBLEMLOSUNG

Storungsfall Eventuelle Griinde Problemlésung

Netzstecker nicht korrekt Erneut in derselben Steckdose

Keine Stromzufuhr zum Gerat. .
eingesteckt.

oder in einer anderen Steckdose
einstecken.

. . . . ) Garbehalter herausnehmen und
Gerat startet nicht. Garbehalter sitzt nicht korrekt. )
erneut korrekt einsetzen.

Nach Unterbrechung der
Stromzufuhr die Liftungséffnung

Fremdpartikel verhindern die
Lufterfliigel oder die Luftzufuhr.

Motor lauft nicht oder es sind

anormale Gerausche zu héren.
und den Innenraum auf

Fremdpartikel kontrollieren.

Es bestehen Gerausche, Nebel im
Fenster oder ein geringer
Wasserauslauf unterhalb des Gerats.

Restwasser im Luftkanal, das bei der
Reinigung aus dem Behalter nicht

Dies ist normal, vergewissern
Sie sich tiber den Einsatz. (Lauft
unterhalb des Gehauses viel Wasser

gereinigt wurde.
heraus, setzen Sie sich bitte mit dem

Kundendienst in Verbindung.)

Bei einer Anzeige wie folgt:

Fehleranzeige Kontrollieren

Stecken Sie den Netzstecker aus und warten Sie 10 Minuten und
stecken Sie den Netzstecker anschlieBend wieder ein. Wird weiter-
hin ,U1” angezeigt, bringen Sie das Gerat fur eine Instandsetzung

—=
(o

zum zustandigen Kundendienst.

Stecken Sie nach Abkiihlen des Gehauses den Netzstecker
aus und versuchen Sie, ihn erneut einzustecken. Wird
weiterhin ,U02" angezeigt, bringen Sie das Gerat fir eine
Instandsetzung zum zustandigen Kundendienst.

-
(o
[

Stecken Sie den Netzstecker aus und versuchen Sie, ihn erneut
einzustecken. Wird E weiterhin angezeigt, besteht eine Stérung.

Bitte bringen Sie das Gerét fur eine Instandsetzung zum
zustandigen Kundendienst und melden Sie den Fehlercode (zwei
Stellen nach “E").

A
£J
C3
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Model no

Airfryday 2507H

Spannungsniveau

220-240V+50-60 Hz

Leistungspegel

1400 W

homend.com.tr
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For Turkey, Fur Turkey;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: Homend Elektronik Day. Tiik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.

Address Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr

HOMEMD ELPETROMNI DAYANIKLE
2

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:

Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Airfryer

Model: Airfryday 2507H
Brand: Homend

Serial Number:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Homend Elektronik Day. Tik. Cihazlari San. ve Tic. A.S.
Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Kat:2 Ofis No:18 Sisli, 34485 istanbul

Kundenhotline: 0850222 32 45
Webseite: www.homend.com.tr

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Airfryer
Modell: Airfryday 2507H

Marke: Homend
Seriennummer:



For UK, Fiir UK;

WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:
Business Title: HOMEND UK LIMITED

Address: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire, United
Kingdom, HP10 OAA

Customer Services: 0800 044 8181
Web: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

The seller’s
Business Title:
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Airfryer
Model: Airfryday 2507H

Brand: Homend
Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatci / ithalatci firmanin;
Unvani: HOMEND UK LIMITED

Merkez adresi: 1 Holtspur Lane, 1st Floor Wooburn Green, H.Wycombe, Buckinghamshire,

United Kingdom, HP10 OAA
Telefonu: 0800 044 8181

Yetkili firma kasesi / imzasi:

HOMEND UK LIMITED

Urtintin;
Cinsi:
Markasi:
Modeli:

Seri numarasi:

Yagsiz Frit6z
Homend
Airfryday 2507H

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:



GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: HOMEND UK LIMITED

Adresse:1 Holtspur Lane, Tst Floor Wooburn Green, HWycombe, Buckinghamshire,
United Kingdom, HP10 OAA

Kundenhotline: 0800 044 8181
Webseite: www.homend.com.tr

HOMEND UK LIMITED

Daten des Verkaufers:
Titel:

Adresse:

Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollmachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Airfryer

Modell: Airfryday 2507H
Marke: Homend
Seriennummer:



Fiir DEU, For DEU;

GARANTIEZERTIFIKAT

Daten der Hersteller-oder Importeur Firma:

Titel: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Adresse:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany

Kundenhotline: 0850222 3245

Webseite: www.homend.com.tr

e
/) KARACA Porzellan
Deutschland GmbH
| Vogelsanger Weg 80
Daten des Verkaufers: 40470 Disseldorf
Titel:
Adresse:
Tel:

Bevollmachtigter:

Unterschrift und Stempel des Bevollméachtigten:

Rechnung Nummer:
Rechnungsdatum:
Datum und Ort der Lieferung:

Produktdaten:

Art: Airfryer

Modell: Airfryday 2507H
Marke: Homend
Seriennummer:



WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s:

Business Title: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Address: C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Dusseldorf/Germany

Customer Services: 0850222 3245
Web: www.homend.com.tr

3

JKARACA Porzellan

.
The seller’s “Peutschland GmbH

. ) . | Vogelsanger Weg 80
Business Title: 40470 Disseldorf
Address:

Phone Number:
Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s
Type: Airfryer
Model: Airfryday 2507H

Brand: Homend
Serial Number:



GARANTI BELGESI

imalatgi / ithalatci firmanin;

Unvani: Karaca Porzellan Deutschland GmbH

Merkez adresi:C/O Kanat & Partner mbB Steuerberater Vogelsanger Weg 80 40470
Disseldorf/Germany
Telefonu: 0850 222 32 45 A
e

| Vogelsanger Weg 80
40470 Dlsseldorf

Yetkili firma kasesi / imzasi:

Urtndin;

Cinsi: Yagsiz Fritdz
Markasi: Homend
Modeli: Airfryday 2507H

Seri numarasi:

Satici firmanin;

Unvani:

Adresi:

Telefonu / faksi / e-postasi:
Fatura tarihi ve sayisi:
Tuketiciye teslim tarihi ve yeri:

Kasesi / imzasi:
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